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Win-Win fur alle
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GEHT’S MICH WAS AN?
Win-Win fiir alle

ehrsprachigkeitin Osterreich? Ja - da-
rum geht mein Kind in einen englisch-

sprachigen Kindergarten. Ja - aber in
der U-Bahn sollen sich schon alle auf Deutsch
unterhalten. Ja - aber Kinder von Migrantin-
nen miissen zuerst Deutsch lernen.

Mit der (mdglichen) Einfithrung von Tiir-
kisch als zusatzliche Maturasprache (neben
Englisch und Franzdsisch) wurde nun ein
weiteres Kapitel in der Debatte um Mehr-
sprachigkeit in Osterreich aufgeschlagen.
Skeptikerinnen sprechen angesichts dieser
Uberlegungen vom Verdringen der deut-
schen Sprache und befiirchten dadurch eine
Forderung von «Parallelgesellschaftens. Be-
firworterlnnen hingegen sehen Chancen
und Vorteile fiir die Wirtschaftsbeziehun-
gen mit der Tiirkei und versprechen sich da-
von - gesamtgesellschaftlich betrachtet - ei-
nen besseren Umgang mit Vielfalt.

Das Phanomen, das landldufig als «Paral-
lelgesellschaft» bezeichnet wird, haben al-
lerdings andere Umstande zu verantworten,
wie zum Beispiel der nach Aufenthaltstitel
gewdhrte Zugang zu Arbeit, Wohnraum und
Bildung. Durch dieses System werden Aus-
grenzungs- und Ausschlussmechanismen ge-
neriert, die in weiterer Folge gesellschaftlich
reproduziert werden und einer Gruppenbil-
dung Vorschub leisten.

Mit der moglichen Einfiihrung von Tir-
kisch als weiterer Fremdsprache, in der matu-
riert werden kann, soll nun ein erster Schritt
in Richtung adéquater Ausbildung sowohlin
Deutsch als auch in Tiirkisch gemacht wer-
den. Damit wollen die Befiirworterlnnen ge-
nau jenen Kritikerinnen den Wind aus den Se-
geln nehmen, die beméngeln, dass Kinder
von tiirkeistammigen Migrantinnen oft we-
der Deutsch noch Tiirkisch gut genug kénn-
ten, um am Arbeitsmarkt erfolgreich zu sein.
Tiirkisch als Maturasprache hatte also mehre-
re positive Effekte: Tiirkischstammige Schii-
lerlnnen kénnten ihre Muttersprache in der
Schule lernen und in ihr maturieren. Nicht-
tiirkischstdmmige Schiilerinnen kénnten die
Sprache einer der gréBten Migrantinnen-
gruppen erlernen und kénnten mitreden,
wenn sich ihre Freundinnen auf Tiirkisch un-
terhalten. Und allen stiinde mit dieser zu-
satzlichen Sprache die Welt ein Stiick wei-
ter offen. Eigentlich eine Win-Win-Situation
fiir alle.

Marion Draxler,
www.zara.or.at

Hinweis: Der ndchste ZARA:Talk am 9. Mai 2011
in der Hauptbticherei Wien widmet sich (ibri-
gens dem Thema «muttersprachlicher Unter-
richt». Beginn: 19 Uhr.
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